Do Kosowa mégitbym wrocié, ale tam wiekszo$§é moich bliskich zostalo zabitych, a dom spalo-
ny przez serbskich zomierzy. Domu mi jednak nie zal tak, jak kilku tysiecy ksigzek, ktore razem
z nim poszly z dymem. Zniknety bezpowrotnie, jak ludzie. Palenie ksigzek to barbarzynstwo.

Moja ojczyzng jest cziowiek

— Gdy patrze na wioski gminy Szczurowa z perspek-
tywy Kosowa, to wydaje mi sig, ze wy zZyjecie jak
w raju — mowit Mazllum Saneja podczas spotkania
z nauczycielami oraz uczniami gimnazjum i liceum,
zwiedziwszy wczedniej oprocz stolicy gminy takze wsie
Zaboréow i Wole Przemykowska. — Do Kosowa mégtbym
wrocié, ale tam wigkszo$é moich bliskich zostato zabi-
tych, a dom spalony przez serbskich zotnierzy. Domu
mi jednak nie zal tak, jak kilku tysiecy ksiqzek, ktére
razem z nim poszly z dymem. Zniknely bezpowrotnie,
Jak ludzie. Palenie ksigzek to barbarzynstwo. Jednak
o to, co podczas wojny zrobiono Albariczykom, nie mam
pretensji do catego narodu serbskiego, bo c6z mi jest
winien chiop, ktéry mozolnie uprawia ziemig albo dziec-
ko, ktére na nic nie miato wptywu. Wojna sprawita, ze
Jestem wygnaricem, jestem wedrowcem. Los rzucit do
Polski. Dlatego czesto mnie pytaja, czy Polska jest maojag
ojczyzng? Odpowiadam: nie. Mojq ojczyzng jest czlo-
wiek. Ktoé powiedziat: "Dom to nie miejsce, gdzie miesz-
kasz, dom, to miejsce, gdzie cig rozumiejqg”.

Mazllum Saneja odwiedzil naszg gmine 7 czerwca
br. To jeden z najwybitniejszych poetow albanskich,
ktory na stale mieszka w Kosowie, separatystycznej re-
publice postjugoslowianskiej, ale od 1992 r. przebywa
w Polsce jako uchodzca. Ostatnio wydal antologie po-
ezji albanskiej XX wieku w jezyku polskim pt. "Nie jest
za po6zno na mito$c". Do licznie zgromadzonej publicz-
nosci w sali Gminnego Centrum Kultury méwit o kul-
turze swojego kraju, o problemach etnicznych na Bal-

kanach, wspomniat o rozpadzie Jugostawii i tysigcach
ofiar wojen, ktore w tamtym rejonie Europy toczyly sie
w latach 90. GimnazjaliSci pytali o kontakty ze stawny-
mi ludzmi, albowiem Mazllum Saneja osobiscie znal
Matke Terese z Kalkuty, z pochodzenia Albanke, trzy-
krotnie byl przyjmowany na audiencjach prywatnych
przez papieza Jana Pawla II. Na jezyk albanski prze-
kladat bowiem utwory Karola Wojtyly.

— Wséréd narodéw batkanskich jest teraz poczucie
zawodu i rozczarowania — powiedzial. — Te zte emocje
poteguje skrajnie trudna sytuacja ekonomiczna oraz
wspomnienia tkwigce w ludziach, ktorzy przezyli kosz-
mar wojny, gltodu, rzezi, czystek etnicznych, eksodu-
séw i utraty najblizszych. Tamte wydarzenia ciggle

oddziatujq na mojg twérczoséé. Ponadto bardzo bliska
Jest mi idea matych ojczyzn. Gdy mysle o Kosowie,
przypominajg mi sig stowa Polaka, Leszka Kotakow-
skiego, ktory pisal, ze mala ojczyzna "to miasto, czy wies,
w ktorej sie urodziliSmy, to Srodek swiata. To prze-
strzeni niewielka, w ktorej si¢ obracamy — nasze domy,
ulice, cmentarze”. Ja chciatbym, aby Baltkany staly sie
kiedys wieloetnicznym panstwem "malych ojczyzn”
wszystkich narodéw tam zyjgcych. Chciatbym, aby po-
szty w niepamieé wszystkie dzielgce nas réznice, anta-
gonizmy i uprzedzenia, aby kazdy bez wzgledu na na-
rodowosé mégt zyé tam w pokoju. Ale na razie jest to
niemozliwe. Albariczycy tez nie sq jednorodni. Pod
wzgledem wyznaniowym dzielg si¢ na trzy grupy —
muzutmanéw, katolikéw i prawostawnych. Jednak
bardzo mocno wigze ich czynnik narodowy.

— Swaje zycie poswigcitem literaturze, a wlasciwie
dwém literaturom: polskiej i albariskiej. Pisze po al-
barisku, ale réwniez po polsku. Los rzucit mnie do tego
kraju, wiec staram si¢ to wykorzystaé w jak najlepszy
spos6b dla kultury. Niegdys mdéj pierwszy kontakt
2 polskosciq dokonatl sie przez ksigzki. Moje pierwsze
lektury to "Quo vadis” Sienkiewicza, opowiadania Bo-
lestawa Prusa, wiersze Adama Mickiewicza (ttuma-
czone na albariski z rosyjskiego). Po serbsku czytatem
"Alchemie stowa” Jana Parandowskiego, z ktérym rok
pézniej zrobitem wywiad. Pierwsze ttumaczenia to byt
skok na glebokie wody. Wziglem si¢ za przeklad opisu
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zachodu storica z "Pana Tadeusza" oraz wiersze Nor-
wida. Potem przyszta kolej na wybitnych poetéw wspét-
czesnych. A skoro jestesmy przy wspétczesnosci, to mito
mi, z2e mam okazje poznaé okolice, skqd pochodzit Sta-
womir Mrozek - moim zdaniem obecnie jeden z naj-
wybitniejszych dramatopisarzy swiata.

— Cala polska literatura jest mi bliska, poniewaz nie
zamyka si¢ w kregu polskich spraw, spraw stowian-
skich, srodkowoeuropejskich, ale jest uniwersalna. Mi-
tosz napisat: "szczesliwy naréd, ktéry ma poete”. Choé
dzisiaj narody nie zawsze to doceniajg. Mieszkajgc
w Warszawie czgsto odnosze¢ wrazenie, ze coraz wigcej
Polakéw przestaje doceniaé najwybitniejszy umyst mi-
nionego stulecia — papieza Jana Pawta II. Oj, gdyby-
$my to my, Albanczycy mieli tak wielkiego cztowieka...
Ja, Albanczyk z Kosowa, jestem jednym z niewielu wy-
znawcow islamu, ktérzy mieli okazje spotkaé si¢ z Ja-
nem Pawtem II i z nim rozmawiaé. Wspaniate bylo to,
2e on, majgc Swiadomos$é swojej misji, swojej przewagi
intelektualnej, nigdy tego nie uzewnetrznial. Jego spo-
s6b zachowania i wystawiania si¢ sprawiai, ze rozma-
wialo sig¢ z nim jak z rownym sobie.

Gospodarzem spotkania byl Marek Antosz, dyrek-
tor gimnazjum, ktory stwierdzil: — Dla wiekszosci

uczniéw byta to jedyna mozliwosé bezposredniego kon-
taktu z kulturg albanskq, kiéra geograficznie wcale
nie jest zbyt daleko. A przeciez wlasnie takie narody
Jak Albarniczycy to sumienie naszego kontynentu. Bar-
dzo biedne sumienie. My, Polacy jestesmy Europej-
czykami przez duze "E", ale nie powinnisémy zapomi-
naé o tych narodach, o tych kulturach, ktére istniejg
na naszym kontynencie na uboczu naszej europejskiej
cywilizacji, jakby pokrywat je cieri.

Oprawe muzyczng spotkania zapewnil nauczyciel
Michal Pastuch, ktory skomponowal muzyke do al-
banskiej poezji. Teksty Spiewala Patrycja Wojtas.

(us)

Mazllum Saneja — poeta, tumacz i eseista ur. w 1945 1. w miastecz-
ku Gjakové (Kosowo). Ukoriczyt filologig albariskg oraz studia pody-
plomowe na uniwersytecie w Prisztinie. Jgzyka polskiego uczyt sig na
kursach uniwersyteckich w Warszawie, Wroclawiu i Krakowie. Autor kil-
ku tomikéw wierszy, z ktérych trzy ukazaly sig w Polsce. Na jezyk albari-
ski umaczyt poezjg m.in. Karola Wojtyly (w zwiazku z czym byt kilka-
krotnie przyjmowany na prywatnych audiencjach w Watykanie), Tade-
usza Rézewicza, Wistawy Szymborskiej, Zbigniewa Herberta, Ewy Lip-
skiej, Adama Zagajewskiego. Laureat nagrody literackiej ZAIKS-u (1997).
Jest cztonkiem PEN-Clubu w Kosowie.

Sukcesy literackie gimnazjalistow

Po ubieglorocznych osiggnieciach literackich i dzien-
nikarskich Michata Tylki i Joanny Wilaszek wydawalo
sie, ze nastgpi w tym zakresie przynajmniej kilkulet-
nia przerwa, poniewaz ze statystyk wynika, iz dzieci
uzdolnione literacko nie rodzg si¢ w duzej liczbie na
bardzo malym terenie. Tymczasem mijajacy rok szkol-
ny przyniost kolejng fale sukcesow w tej dziedzinie.
Czworo uczniow szczurowskiego gimnazjum znaczgco
zaakcentowalo swoje istnienie w konkursach oglasza-
nych dla calej Malopolski.

Pierwszoklasistka Gabriela Garncarz, znana do-
tychczas raczej z mocnej pozycji w sporcie, otrzymata
drugg nagrode za opowiadanie "Przygoda na turnie-
ju" w Wojewodzkim Konkursie Literackim "Strachy
na Lachy, czyli duchy Malopolski", organizowanym
przez Centrum Mlodziezy im. M. Jordana w Krako-
wie oraz Instytut Polonistyki Uniwersytetu Jagiellon-
skiego. Miesigc pozniej okazalo sie, ze uczennica wice-
dyrektora szkoly Lucyny Gut znakomicie radzi sobie
nie tylko z formg prozatorska. W Turnieju Jednego
Wiersza podczas II Spotkan Mlodych Poetow Krako-
wa "O laur Jubilata" zajela trzecie miejsce, chociaz
bralo w nim udzial 150 mtodych ludzi, gtéwnie uczniow
krakowskich liceow. W tym samym turnieju Klaudy-
na Krupa otrzymala wyro6znienie.

Takze uczniowie polonistki Malgorzaty Tracz do-
brze zafunkcjonowali podczas konfrontacji z przed-
stawicielami innych szko6t. Jakub Mizinski zdoby} wy-
roznienie w Konkursie Wojewodzkim "Gesiego Pio-
ra", na ktory wystal napisane przez siebie opowiada-
nie zwigzane tematycznie z tekstami literackimi dla

milodziezy. Natomiast Joanna Wilaszek potwierdzila
swojg forme dziennikarska w IV Miedzygimnazjal-
nym Konkursie Dziennikarskim, organizowanym
przez Wydawnictwo "Jagiellonia" i Redakcje "Dzien-
nika Polskiego". Dziennikarskie jury, oceniajac na-
destane wywiady ze znanymi ludzmi, przyznalo Jo-
annie drugie miejsce, dzieki czemu pietnastoletnia
mieszkanka Szczurowej mogla debiutowaé na tamach
"Dziennika Polskiego". Nagrodzone wywiady byly
bowiem drukowane w tej gazecie.

(us)

| ——
Gabriela Garncarz odbiera nagrode konkursie poetyckim

»0 laur Jubilata”.
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